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ITacnopTt ¢poHA2 OLIEHOYHBIX CPEACTB MO YU4eOHOI JMCIUIIINHE
«CynepcerMeHTHbIE (DOHOJIOTHYECKHE CPEACTBA A3bIKAY»

1.Moaeu KOHTPOJIMPYEeMbIX KOMIIE€TEHIIHI:

1.1. Komnereniuu, hopmupyemsbie B mporecce uzydenus gucruruinasl (1, 1V cemectp):

HIndgp DopMyJIHMPOBKA KOMIIETCHIIUH
KOMIIETEHIINHU

HqubeCCI/lOHaﬂbele KomnemeHyuu

I1K-4 CrocoOHOCTh  HCIIONB30BaTh  BO3MOXKHOCTH — OOpa3oBaTEIBbHOW  cpeapl IS
JNOCTYDKCHHSI JIMYHOCTHBIX, METANpeJMETHBIX W MPEIMETHBIX  Pe3yJbTATOB
o0ydeHuss ¥  o0OeclieueHHss KadecTBa y4ueOHOro Tmpolecca CpencTBaMu
MPENoJIaBAEMbIX YUCOHBIX MPEIMETOR

I1K-6 ['0TOBHOCTB K B3aUMOJICHCTBHIO C YYACTHHKAMH 00pa30BaTEILHOTO MpoIecca

[K-7 CriocoOHOCTh OPraHU30BBIBATH COTPYIHUYECTBO O0yUArOIIMXCS, NOAAEPKUBATD HX
AKTUBHOCTb, HWHHUIUATUBHOCTL M CaAMOCTOATCIBHOCTH, pPa3BUBATbL TBOPUYCCKUC
CIOCOOHOCTH

1.2. Dmanwvl hopmuposarus Komnemenyuil 8 npoyecce U3y4eHus OUCYUNIUHbL.

KoHeunbiMu ~ pe3yibTaTaMH  OCBOCHHSI ~ IPOTPAMMBI  JUCHUIUIUHBI  SIBISIOTCS
c(hOpMUPOBAHHBIC HAa TIEPBOM YPOBHE KOTHUTHUBHEIC JIECKPUIITOPHI «3HATBHY», «YMETh», «BIIAJIETHY,
pacIycaHHbIe 10 OTACIbHBIM KOMITETCHIIUAM. DOpMUpOBaHHE ITHX JECKPUIITOPOB MPOUCXOIUT B

teuenue Ill, IV cemecTpoB mo sramam B paMKax HPAaKTHUYECKHUX 3aHATHUH M CaMOCTOSTENbHOMN
paboTHI.
dopmMupoBaHue KOMIIETEHIUI B Y4eOHOM Ipouecce
KonTpoanpyemsbl
€ KOMIMeTeHI[UU I[nanupyemblie pe3yJibTaThI 00y4eHHSI
(umdp (3HaeT, ymeeT, BJIajieeT)

KOMIIeTEHIINH)
3HaTh: OCHOBHBIC TIOHATHSI (POHETHKH KaK HAYKH, OCHOBHBIE (DOHETHUECKHE TEPMHHBI,
(hoHETHYECKYIO0 CHCTEMY aHTIIMICKOTO si3bIKa (44 (hoHEMBI); ITpaBmiia 1 OCOOCHHOCTH
AKIICHTHOW CTPYKTYPbI aHTJIMMCKUX CIIOB; (JOHETUUECKUE SIBJICHUS B CBA3HOM peyu.

MK-4 YMeTh: oniepupoBaTh OCHOBHBIMH (POHETHUECKHMHU TEPMUHAMHU, OOBSICHATH CYITHOCTD

U B3aMMOCBSI3b PAa3JIMYHBIX (DOHETHUECKUX IOHITUH; YCTAaHABIMBATh CIIOBECHOE H
($pa3oBoe yaapeHue; OnpeAessiTh MHTOHAMOHHBIN PUCYHOK Ha CIIyX.

Bnagerb: HaBbIKaMH TPaHCKPUOWPOBAHWSA, AaKUEHTHPOBAHWA W WHTOHHPOBAHUS
Pa3TMYHBIX PEYEBBIX €TUHHIIL

3HaTh: OCHOBHBIE WHTOHAIIMOHHBIE MOJIENIM OOPMIICHHSI YCTHOW pedr, HEOOXOIUMBIe
JUIsl OOIIEHHS B COITMATIbHO-OBITOBBIX H MPOECCHOHAILHBIX cepax.

YMeTh: NpaBUIBHO NMPOU3HOCUTH MHOSA3BIYHBIE 3BYKH KaK OTHENBHO, TaK M B MOTOKE
I1K-6, ITK-7 peudn B Ipolecce TOBOPEHHS M YTECHUS; MPOU3HOCUTH WHOS3BIUHBIE (pa3bl COTJIACHO
MHTOHALIMOHHON MOJIEJIM B IPOLIECCE TOBOPEHUS U UTEHUS;

BaageTrb: mpoW3HOCHTENFHBIMA HAaBbIKaMH; HaBBIKAMU (DOHETUYECKOTO ayAWPOBAHUS;
HOPMAaTUBHOTO YTEHHUs, (OHETHUECKOTO aHaAJIH3a.

1.3. Obwas npoyedypa u cpoku npoedeHUst OYeHOUHbIX MEePONPULMUIL.

OneHuBanue pe3yabTaToB OOyYEHHUs CTYIACHTOB IO JAUCHUIUIMHE OCYIIECTBISIETCS IO
perjJaMeHTy TeKYyILero KOHTPOJIA U MPOMEXKYTOYHOM arTecTanuu. Tekyluuil KOHTPOJIb B CEMECTpe
MIPOBOAMTCS C IEIbI0 00ECIIEUCHHs] CBOCBPEMEHHON OOpaTHOW CBSI3H, IJISi KOPPEKIMH O0OydeHUs,
AKTHUBM3AIIMHM CaMOCTOSITEIbHON pabOoThI CTyAEHTOB. Pe3ynpTaThl TEKYyIIEro KOHTPOJIS MOABOJSTCS
1O IIKaje 0amIbHON CHCTEMBI.



2. IIporpamMma onleHUBaHHMS KOHTPOJIMPYEMOii KOMIIETCHIINM:

Koa xonTpoanpyemoit
KonTpoaunpyembie MOTyIH, pa3ieibl HaumeHoBaHue
Ne KOMIIeTeHI UM (11U ee
(TeMbl) TN CHUTLTHHBI OLICHOYHOI'0 CPEACTBA
4aCTH)
Tekymias arrecTanus
1 DoHeTHKA KaK pa3Jies JMHTBUCTHKU TIK-4, TIK-6, ITK-7 3aaHHUs 1)1 CAMOIIOATOTOBKH
2 CerMeHTHBIE €IMHUIIBI SI3bIKA T1K-4, I1K-6, I1K-7 3aJIaHus 11 CaMOIIOATOTOBKHU
3 CymepcerMeHTHBIE eTMHAIEI SI3bIKa T1K-4, I1K-6, ITK-7 3alaHUs IS CAMOIIOATOTOBKH
AKIIeHTHAs CTPYKTYypa CIIOB
4 1 PYKTYP . T1K-4, I1K-6, ITK-7 3alaHus IS CAMOIIOATOTOBKH
COBPEMEHHOT'O aHTIHHCKOTO S3BIKa
Crunuctrueckas gudepeHIrarimis
Angepenuman TIK-4, IIK-6, TIK-7 3aJaHus 111 CAaMOIIOATOTOBKHU
MIPOU3HOIICHUS
6 MuToHanMoHHbBIE CTHIIH TIK-4, IIK-6, TIK-7 3aJaHus 111 CAaMOIIOATOTOBKHU
PUTMHKO-CHHTarMaTUYECKOE YWICHEHHE
7 . TIK-4, IIK-6, TIK-7 3aJaHus 119 CAMONOATOTOBKH
MIPEUI0KCHUIA
IIpoMeskyTOYHASI aATTECTAIMSA
Kontponbnas pabora Nel (I cemectp) [1K-4, T1K-6, ITK-7 Kontponbnas pabora
KonrponbHas padora Ne2 (Il cemectp) [IK-4, I1K-6, TTIK-7 Kontponpnas padora
Hrorosas arrecramusi
BOIIPOCHI K 3a4eTy/3K3aMeny/
1-4 TIK-4, TIK-6, [TK-7 P Y Y
9K3aMeHAIIHOHHEIE OUIIETHI

IIpouenypa npoBeneHNs OLCHOYHBIX MEPOIPUATUN UMEET CIICIYOIIMNA BUL:

A.Tekymuit KOHTPOJIB!

B KkoOHIIe Ka)XI0T0O IPAKTUYECKOTO 3aHATHS CTYJCHTaM BBIIAIOTCS 33AaHUSI U1l BHEAYAUTOPHOTO BBITOJIHEHUS 110
COOTBETCTBYIOIIEH TeMe.

CryzneHTam, TPOITYCKAIONIMM 3aHATHSA, BBIJAIOTCS JOMOJHWUTENBHBIC 3aJaHus — ymnpaxHeHHd. [loasenenue
UTOTOB KOHTPOJISI MPOBOAUTCS 10 IpadKy MPOBEICHUS TEKyIIero KOHTpoussl. OIeHKa KOMIIETEHIH IPOU3BOJUTCS
MyTEM TIPOBEPKHU COJEP)KaHMS M KadecTBa O(pOpMIICHHS OTYETA U MHAWBUIYaTbHON MM TPYNIIOBOH 3alIUThI Ka>KA0TO
MPaKTHYECKOTO 3aJaHUsl CTYJACHTaMH B COOTBETCTBMM C TI'padMKOM IIPOBEICHMS 3aHATHH. Pe3ynbraThl OIEHKH
YCIIEBAEMOCTH 3aHOCATCS B JKypPHAI M JIOBOJATCS 10 CBeleHUs cTyneHToB. CTyJeHTaM, He BBIIOJIHUBIIMM y4eOHbIi
IUIAaH 1O JUCHUIUIMHE B IIOJJHOM OOBeMe, BBLIAIOTCS JIOMOJHHUTENbHbIC 33/laHHs Ha 3a4eTHOM 3aHATUH B
IPOMENKYTOUHYIO aTTECTALHIO.

B. Ipomeskyrounas arrecranust (111 cemectp — 3auér; IV cemectp — sx3ameH):

[MpomexyTouHasi arTecTanus MpeJHa3HaueHa JUis 00bEKTHBHOTO TOATBEPIKACHHUS U OLIGHUBAHUS JOCTUTHYTHIX
pe3ysbTaToB 00Y4EHHsI OCIIE 3aBEPIICHUS N3yUSHUS TUCIUTIHHBI.

WroroBas arrecTanus Mo AUCIUILINHE poBoauTcs B ¢popme 3auéta B 1l cemectpe u B popme 3x3amena B IV
ceMecTpe 1o rpaduky ydeOHOro Ipomecca. MToropas omeHKa oOmpeaenseTcs Kak CyMMa OLEHOK, IOJYYEHHBIX B
TeKyIIeHd aTTeCTallMM M MO pe3yiJbTaTaM OTBEeTa Ha JK3aMeHe. I[IpoBepka OTBETOB M OOBSBICHHE pPE3YJIHTATOB
MPOU3BOJUTCS B JICHb SK3aMeHa. Pe3ysbTaThl aTTecTaly 3aHOCSTCS B 3aYCTHYIO BEAOMOCTb M 3a4ETHYIO KHIDKKY
cTyneHta (mpu cpade sk3aMeHa). CTYIEHTHI, HE MNpOLIEIIINE IPOMEKYTOYHYIO ATTECTAIMIO IO TrpadHKy CEcCHH,
JIOJDKHBI JIMKBUAMPOBATH 32/I0JDKEHHOCTh B YCTAHOBJICHHOM MOPSIZIKE.

2.1. lxana oyenusanus ycnesaemocmu.

JUis OIEHKHM JEeCKPHUITOPOB KOMIETEHIMH HWCIONb3yeTcss OayulbHas ImKaima omeHok. /[lmg ompexpeneHus
(haKTHIECKUX OIIEHOK KaXKIOTO ITOKA3aTelIs BRICTABISIOTCS CIEAYIONINE OaslibL:

— pe3ynbTaT, COAEpXKalIuil TIONHBIA TPaBHIBHBIA OTBET, IOJHOCTHIO COOTBETCTBYIONIUN TpeOOBAHUIM
KpUTEpHsl, — MaKCUMaJIbHOE Kolti4yecTBo OamioB (85-100);

—  pe3ynbTaT, COACpKAIIMH HETONHBIA MPaBHIBHBIN OTBET (CTENEHb MOJTHOTHI OTBeTa — Oosee 60%) wimu
OTBET, COJACPXKAIIUM HE3HAUUTEIbHbIE HETOYHOCTH, T.€. OTBET, MMEIOUINH HE3HAYUTEIbHbIE OTCTYIUIEHUS OT
TpeboBaHuit Kputepus, — 75% OT MakCMMaJbHOTO KoJimdecTBa 6amios (70-84);

—  pe3y’nbTaT, COAepKalluii HEMOJIHBIA NPaBHIBHBIA OTBET (CTENEHb MOJHOTHI oTBeTa — OoT 30 10 60%) nnn
OTBET, COJIEpPXKAIIWI 3HAYMTENIbHbIE HETOYHOCTH, T.€. OTBET, UMEIOIIMI 3HaYMTENbHbIE OTCTYIUIEHUS OT TpeOOBaHMM
kputepusi — 40 % OT MakCMMaJIBHOTO KoJmdecTBa Gamios (60-69);

—  pe3ynbTaT, COAEP)KAIIWN HETOJIHBIH TPaBWIBHBIM OTBET (CTENEHb IMONHOTHI OoTBeTa — MeHee 30%),
HETIPaBIWIBHBIN OTBET (OTBET HE MO CYLIECTBY 3a/JaHMs) WIN OTCYTCTBHE OTBETA, T.€. OTBET, HE COOTBETCTBYIOIIUI
MOJTHOCTBIO TpeOoBaHUAM KpuTepus, — 0 % OT MakcHMaIbHOTO KoJmdecTBa 6aintoB (0).

CryzneHTam, NpPONMYCTHBIINM 3aHATHUS, HE BBHIIOIHUBIINM JOTOJHUTEIbHBIC 33JaHUS M HE OTUUTABIIMMCS IO
TeMaM 3aHATHH, oOmui Oaul Mo TekyleMy KOHTpOJto cHipkaercss Ha 10% 3a Kakaoe NMpOIyIIEeHHOE 3aHATHE 0e3
YBaXHUTEIBHON npuunHbl. CTyIneHTaM, NPOSBUBIIMM aKTHBHOCTH BO BpeMs 3aHATHH, oOmMH Oayul Mo TeKyuemy
KOHTPOJIIO MOXeET ObITh yBenueH Ha 20%.



3ananus 1Js1 NPOBeIeHUs TEKYIIero KOHTPOJIst
no aucuuninne «CynepcerMeHTHbIe (JOHOJIOTHYECKHE CPEICTBA A3BIKA»
nJs cryaenTos |l kypeca
HanpasJyenus «llegaroruyeckoe od0pazoBanue»
npopuis «MHOCTPpaHHBINA A3BIK» € JONOJHUTENbHBIM Npo¢puieMm « MHOCTPAHHBIN A3BIK,
I1-1V cemecTp

3adanus ons camono02o0mosKu no 0C80EHUIO APMUKYIAYUOHHOU OA3bl AHSIUIICKO20 A3bIKA,
aoanmayuu 36yK08 8 NOMOKe peyul U UHMOHAYUU.!

DoHeTHYECKHE YIIPAKHEHUS:
3ampanckpubupytime npeonodiceHuss, cocmagbme K HUM mounocpammul. Onpeodenume
¢0H€mull€CKu€ A6JICHUA 6 6bICKA3bI6AHUAX. Hpocvzymazime ayduo-sanucu ynpaofCHeHmZ U Ha ux
OoCHO8e ompabomaiime YNpax3cHeHus. 3anuuume YNnpaxcHeHus U bluliume uUx npenooaeamento Ha
e-mail.

IIpumepul ynpasicnenuii:

Sound [[ ]

1. She gave you the  largest  shirt she could ~find.

2. 'Could you 'show me the 'shortest *way to the .station?
3. Tt shouldn’t be  difficult to get it re.shaped.

4. 'Sheila +said she'd 'phone me from the “station.

5. You 'can be 'sure of 'finding it in the “*shed.

6. He 'wants you to 'show himx his share.

7. 'Which 'job does she 'want me to 'finish “first?

8. 1 should 'like to *see some 'cotton *shirts, ,please.

Sound [3 ]

1. The ex'plosion com'pletely "wrecked the *garage.

2. Those oc'casional ex cursions were ex'tremely spleasurable.

3. As'pasia is a 'casual ac.quaintance | whom 1 "meet ocucasionally.
4. The col'lision oc'curred because of the 'poor 'vision of the wdriver.
5. Her de'cision -shattered 'all his ilslusions.

6. “That de'cision was 'carried out with prexcision.

7. They 'took 'radical yhmeasures to pre'vent the corsrosion.

8. His e'vasions 'caused her disspleasure.

VY4eOHO-MeToInYecKoe obecreueHue:

1) Cenesnés B.X. Tlocobue s  COBEpIIEHCTBOBAHHS  HABBIKOB  AHTJIMHCKOTO
Ipou3HOIIEHUs. «MexayHapoaHble OTHOIIEHUD», M., 2000.

2) Ayauo-3amucH ypaXHEHH, BHITIOJHEHHBIC TPETo1aBaTeieM.

3aoanus 0ns camono02omosku no 0C80eHU0 NPpOU3IHOUWEHUA U UHMOHAYUU Ha OCHOGe
OUAN0208 U MEKCMO8.

Ipocnywatime ayouo-3anucy mexcma, ompabomatime e20 YmeHue CO2IACHO aAyOUO-3anucu
u uHmOHaL;MOHHOﬁ pasmemke. Bblytmme meKcnt Hausycnib 0]2}1 0aﬂbﬂeﬁme20 GOCHPOI/BGQOBHLUZ HAa
SAHAMUU.

Text on sound [g]



A 'traveller was 'going -through 'New ..England | where the 'natives are 'often
‘'uncom smunicative. 'Meeting a 'certain ~villager, | one 'Gabriel ~Gates by *name, |
he en'gaged hitn in the 'following converssation:

“Who 'owns -this ~house?” he -asked.
“sMoggs," re plied  Gates.

“"'What in the 'world js it «built of?"
“wLogs,” ,answered ,Gates.’

“"Any ~arlimals -hereabouts?”
“yFrogs,” said ,Gates.

“"What -sort of “soil have you ,got?”
“sBogs," said ,Gates.

“"How a‘bouf the *climate?"”
“yFogs,” said ,Gates.

“'What do you “live ,on ,chiefly?".
“sHogs,"” said ,Gates.

“"Have you -got any .friends?”
“wDogs,” said ,Gates.

Text on sound [f]

'Philip ,Fox was 'writing a ,letter to his 'girl *friend, 'Frances uFlete, | who
'lived in sFosbroke, | a 'nearby wvillage. 'Philip 'wrote “telling ,Frances of his
'great and 'infinite ‘afufection  for her. 'Philip *said he would 'follow his 'dear 'girl
*friend “everywhere. To 'be with her for ‘only a 'few ~minutes | he would 'suffer
Ygreat *hardships | and ,face the 'most *frightening wdangers. *Finally, | 'signing his
»name, | 'Philip re~called | that he had 'failed to *mention 'one sfact. So in a “post-
script 'Philip added the sfollowing: | *'Friday, the 'lif*teenth, | at about 'five in
the 'aftér*noon — | if it 'doesn’t srain.”

Koumponvnasa paooma Nel (111 cemecTp)

I. Give the definition of the following notions:

Syllable — is...

Word-accent — is...

I1. Transcribe the following words and divide them into syllables.

Emotions, warning, lesson, broken, semantically, laborious, notary, hostage, impossible, aware,
resemble.

I11. Match the given words with the accentual types indicated below; write the number of a word
and the corresponding letter.

reality 6. cigarette 11. modesty

unity 7. conversation 12. patriotic

engineer 8. ability 13. exclamation

demonstration 9. government 14. compensate

sympathetic 10. employee 15. pioneer

Al,——"— B[———] C[——"——] D[-"———]

IV. Find in the line the erroneous element and write it down. Explain the reason from the phonetical
point of view.

Underdo, subeditor, archbishop, vice-president, prehead, misunderstand, receive, ultramodern,
unimportant, overexcite, expresident.

V. Define and write down the Intonation Pattern (from I to VI1I) necessary to express the following
attitudes:

Don’t go there without asking me. (serious, categorical)

Don’t go there without asking me. (grumbling)



3. Don’t go there without asking me. (warning, patronizing)
Koumponvnasn pavboma Ne2 (IV cemectp)

I. Give the definition of the following notions:
1. Speech melody — is...
2. Emphatic intonation — is...
I1. Transcribe the following words and divide them into syllables.
Finish, systematize, needn’t, flower, ability, yesterday, mustn’t.
I11. Mark the stresses in the given words according to the general rules of English accentuation:
Recognize, enjoying, colonial, engineer, antiseptic, experimentation, light-blue, get up, become,
patriotic.
IV. Which sentence of each group is marked in the way most likely to correspond to the attitudes
given:
1. Extremely surprised a) What’s the matter?
b) What’s the matter?
c) What’s the matter?

2. Sullenly critical a) We haven’t got very much time.
b) We haven’t got very much time.
c) We haven’t got very much time.

3. Deeply sympathetic a) I’'m terribly sorry for him.
b) I'm terribly sorry for him.
c) 'm terribly sorry for him.

4. Encouraging a) You can have another cake.
b) You can have another cake.
c) You can have another cake.

5. Gloomy, listless a) I’ll tell him as soon asI can.
b) I’'ll tell him as soon as| can.
c) I'll tell him as soon asI can.

Kpurepun onenkn:

- OIICHKa «OTIMYHOY BBICTABIISETCS CTYJCHTY, €CJIM BhIMOIHEHO 85-100%.
- OLIEHKA «XOpOILO0Y eciu BhioaHeHO 75-80%.

- OIIEHKa «yJIOBJIETBOPUTEIHHOY €CIH BBIMOJIHEHO 60-75%.

- OLIEHKa «HEYAOBIETBOPUTENBbHO» MeHbIIe 60%.



Bonpocsl k 3auéry
no aucuuninne «CynepcerMeHTHbIe (JOHOJIOTHYECKHE CPEICTBA A3BIKA»
nJs cryaenToB || kypca
HanpasJyenus «llegaroruyeckoe od0pazoBanue»
npopuis «MHOCTPpaHHBINA A3BIK» € JONOJHUTENbHBIM Npo¢puieMm « MHOCTPAHHBIN A3BIK,
11 cemecTp

Syllable formation and syllable division in English.
Word-stress. Types of word-stress.

The accentual structure of disyllabic words.

The stress in polysyllabic words with different suffixes.
The stress in polysyllabic words with separable prefixes.

The stress in compound words.

N o o a s~ w Db oe

Intonation. Components of intonation: speech melody, sentence-stress, timber, tempo of speech,
rhythm.

8. Intonation-group, the components of intonation-group. Sense-group.

9. Terminal tones and Heads commonly used in English.

10. Sentence-stress. The degrees of sentence-stress. Logical unemphatic stress.

11. Rhythm. Rhythm groups.

12. Strong and weak forms of the words: the two forms of pronunciation, the three degrees of
reduction.

13. The four broadly syntactical types of sentences: their grammatical and intonational structure.
Two kinds of relationship between the grammatical structure of a sentence and its intonation.

14. Straightforward and implicatory statements. Intonation peculiar to them.

15. General questions. Intonation peculiar to different subtypes of general questions.

16. Special questions. Intonation peculiar to different subtypes of special questions.

17. Alternative questions. Dependence of intonation upon the choice limitation.

18. Disjunctive questions. Different intonation of disjunctive questions depending on the speaker’s
attitude toward the content of his utterance.

19. Imperative sentences. Intonation peculiar to commands, requests and warnings.

20. Exclamatory sentences. Intonation peculiar to different subtypes of exclamations.
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11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Bomnpocsl k 3xk3amMeHny
no aucuuninne «CynepcerMeHTHbIe (JOHOJIOTHYECKHE CPEICTBA A3BIKA»
nJs cryaenToB || kypca
HanpasJyenus «llegaroruyeckoe od0pazoBanue»
npopuis «MHOCTPaHHBIHA A3BIK» € JONOJHUTEILHBIM NPopuieM « MHOCTPAHHBIH A3BIKY,
IV cemecTp

Syllable formation and syllable division in English.

The accentual structure of disyllabic words.

The accentual structure of polysyllabic words.

The accentual structure of compound words.

Intonation. Components of intonation.

Intonation-group, the components of intonation-group. Sense-group.

The terminal tones and types of heads commonly used in English.

Sentence-stress. The degrees of sentence-stress. Logical stress.

Rhythm. Rhythmic groups.
. The four communicative types of sentences. Two kinds of relationship between the grammatical
structure of a sentence and its intonation.
Straightforward and implicatory statements. Intonation peculiar to them.
General questions. Intonation peculiar to different subtypes of general questions.
Special questions. Intonation peculiar to different subtypes of special questions.
Alternative questions. Dependence of intonation upon the choice limitation.
Disjunctive questions. Different intonation of disjunctive questions depending on the speaker’s
attitude toward the content of his utterance.
Imperative sentences. Intonation peculiar to commands, requests and warnings.
Exclamatory sentences. Intonation peculiar to different subtypes of exclamations.
Emphatic intonation.
Whole-sentence emphasis.
Strong and weak forms of pronunciation. Reduction: the three degrees of reduction.
Intonation of salutations.
Intonation of vocatives.
Intonation of parenthesis.
Intonation of reporting phrases.
Intonation Pattern IX. The use of the pattern in speech.
Intonation Pattern X. The use of the pattern in speech.
Intonation Pattern XI. The use of the pattern in speech.
Intonation Pattern XII. The use of the pattern in speech.



